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Shabbat Afternoon Service

Rabbi Gary Tishkoff

1-6 Readers: Prayer is not entertainment. It requires discipline like music, running or meditation and
practice to gain competency.

We can liken prayer to a jazz ensemble. Sometimes players play their own individual tune according to
their own beat — some players don’t even make a sound at all. Occasionally, everyone sings together in
perfect harmony.

The prayerbook is a framework: like musical notes before musicians. Yet if you merely read the words,
you are not praying any more than merely playing a string of notes one after the other would be
recognized as music. To pray, or make music, ones soul has to be involved; one has to enter into a
reciprocal relationship with the words / notes and with the surrounding congregation / ensemble.

Know that according to the tradition, prayer includes wordless melodies as well as silence. During
these moments especially, try to let go of tension or abstractions. People come to the synagogue with
mixed feelings. We’re aware of these feelings and don’t run from them. Rather, we let such feelings
influence our prayers, and our prayers influence our feelings.

If you’re not familiar with the prayerbook, it’s okay to look for familiar and comforting words or
passages. Almost every word in the prayerbook has connections with other Jewish texts such as the
Bible, Talmud, Midrash (stories) Kabbalah (mysticism) or even modern Hebrew literature.

Remember that some people play in this ensemble regularly and practice praying, while others are
newcomers. You may encounter new words, ideas and melodies. Every discipline is difficult at first,
but with practice, comes competency and the ability to pray / play more freely and effectively.

S0, let the music begin...
- Based on Rabbi Levi Weiman-Kelman, Congregation Kol HaNeshama, Jerusalem, Israel

Ma to-vu 0-ha-le-cha Ya'akov, LAY TIIN 2L NN
Mish-ken-o-te-cha Yis-ra-el INIYY PNIIVN

How lovely are your tents, O Jacob, Your dwelling-places O Israel. (Numbers 24:5)

Blessing for enwrapping oneself in a Tallit 11°YvVa NYYLVLYND ITO
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Ba-ruch a-ta Adonai, Eloheinu me-lech YN D3N 20 TON M NHN TIN2
ha-o-lam, a-sher kid-sha-nu b'mitz-vo-tav JPYOND qOYNND NN ,VPNINNI NYTP

V'tzi-va-nu I'hit-a-teif ba-tzi-tzit.

We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe:You hallow us with Your Mitzvot
and teach us to wrap ourselves in the fringed Tallit.
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The Amidah pTNYN NN

Adonai s'fa-tai tif-tach u-fi ya-gid t'hi-la-te-cha. ANINN TR 29 NNON SN TN

Eternal God, open my lips, that my mouth may declare Your glory.

1. Our Ancestors MNHPNY MIAN /X
Blessed are You, Eternal our God, God of our fathers IDNIAN OTORYIPTIIN M NHN 7972
and mothers, God of Abraham, God of Isaac and God of TION) 71'\3’ MIIN DT\:IN MION APNINN)
Jacob, God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel 5 "bN P TN 1Y "bN APY?
and God of Leah, great, mighty and awesome, God N N7ID) V123D YITD 5?‘4“1 Nz ’ﬂbm
beyond all that is, Compassionate One, embracing all. M) 73ﬂ MiP) OV 070N A NPDY
You take note of our ancestors' deeds, Redeeming their 07’3'11"1175 771?‘43 NI MNHN) MIAN ITON
descendants lovingly, for the sake of Your Name. TI2 ) YYI Y T2 .NANND 1Y Wwnb
Attentive Sovereign, Helper and Shield, Blessed are 1Y TRIN DN NY M NHN
You, Eternal One, Abraham's shield who remembers

Sarah.

2. God’s Power NN A
Your power is vast, Adonai, renewing life against all RN ORI N D39YND YT D2IYY 112) NHN
odds. You nourish life with compassion, renewing 90 / DY TN NN YN YYIND 17
everything in mercy. Supporting the fallen, healing the DHNI2 597 NN ,TENI 02N Y2921 :5vn
sick, releasing the captive, and even this: upholding faith PO D?_bm N9 DY) 7710 ,002)
with those who sleep in the dust. Who is like You, TI0D 20 .I9Y 2¥1Y INNNN DIPHI D> NON
Source of might! Who resembles You, Sovereign who 0N TONY 729,72 NRIT 29 N1 Sya
takes life, who gives life, and who sows deliverance. 2N 92 NPNNY NN JHNI) : IYIVI NN
Blessed are You, Eternal, who renews all life. 53“_1 MmN MM NHN 2



3. Sanctity of the Day

Let us sanctify Your Name on earth, even as all things,
to the ends of time and space, proclaim Your Holiness,
and in the words of the prophet, we say:

Holy, Holy, Holy is the Eternal of Hosts! The earth is
full of God's glory.

They respond to Your glory with blessing:
Blessed is the glory of God in heaven and earth.

And this is Your sacred word:
The Eternal shall reign forever, your God, O Zion, from
generation to generation, Halleluya!

To all generations we will declare Your greatness, and

for all eternity proclaim Your holiness. Your praise, O
God, shall never depart from our lips. Blessed are You,

Eternal One, the Holy God.
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We continue silently in Hebrew or English until the middle of page 5
by reading the passages below, or according to our heart's desire...:

Teach me O God — Leah Goldberg

We Seekers of Good — Seder Eliyahu Rabba 23

Teach me O God, a blessing, a prayer
On the mystery of a withered leaf

On ripened fruit so fair

On the freedom to see, to sense,

To breath, to know, to hope, to despair.

We Seekers of Good, how do we find You?
In good deeds and the study of Torah.

And Your search for us? We are found

In the bending of the knee

In the rigor of study,

In the honesty of commerce,

Teach my lips a blessing, a hymn of praise
As each morning and night

You renew Your days,

Lest my days be as the one before

Lest routine set my ways.

Through a good heart, through decency,

In respect, true fellowship, companionship and love,
Through truth and peace,

In the No that is really No, and

The Yes that is really Yes.

Prayer invites God's presence to suffuse our spirits, God's will to prevail in our lives. Prayer might
not bring water to parched fields, nor mend a broken bridge, nor rebuild a ruined city. But prayer

can water an arid soul, mend a broken heart, rebuild a weakened will...
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— Abraham Joshua Heschel



4. Sanctity of Shabbat
You are one and Your name is one, and there is

none like Your people Israel, a people unique on
earth. A garland of glory have You given us, a
crown of salvation, a day of rest and holiness. Our

forefathers rejoiced in it, our foremothers sang, their

children were refreshed by its rest. A rest of love

freely given, a rest of truth and faithfulness, a rest of

peace and serenity, tranquility and security. A
perfect rest which You so desire. May Your
children come to know that this sacred rest links
them to You, and through their rest they sanctify
Your name.

Our God and God of our ancestors, be pleased with

our rest. Sanctify us with Your mitzvot, and grant us

a share in Your Torah. Satisfy us with Your
goodness and gladden us with Your salvation.
Purify our hearts to serve You in truth. In Your
gracious love, Adonai our God, grant as our
heritage Your Holy Shabbat, that Israel who
sanctifies Your Name may rest on it. Praise to You,
Adonai, who sanctifies Shabbat.

5. Worship
Be gracious, Eternal our God, to Your people

Israel, and receive our prayers with love. O may
our worship always be acceptable to You. Fill us
with the knowledge that You are near to all who
seek You in truth. Let our eyes behold Your
Presence in our midst and in the midst of our
people in Zion. Blessed are You, Eternal, whose
Presence renews Zion.

6. Thanksgiving
We gratefully acknowledge that You are our

Eternal God and God of all generations. You are
the Rock of our life, the Power that shields us in
every age. We thank You and sing Your praises:
for our lives which are in Your hand, for our souls
which are in Your keeping, for the signs of Your
Presence we encounter every day, and for Your
wondrous gifts at all times—morning, noon and
night. You are Goodness: Your mercies never end.
You are Compassion: Your love will never fail.
You have always been our hope. For all these
things, O Sovereign God, let Your Name be forever
praised and blessed. O God our Redeemer and
Helper, let all who live affirm You and praise Your
Name in truth. Blessed are You, Eternal, Your
Name is goodness and to You we offer
thanksgiving.
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7. Peace

Peace, happiness and blessing, grace, love and
mercy, may these descend on us, all Israel, and all
the world. Bless us, our Creator, one and all, with
the light of Your Presence, for by that light, O God,
You have revealed to us the law of life: to love
kindness and justice and mercy, life and peace. For
it is good in Your eyes to bless Your people Israel,
in every season and hour, simply for the sake of
Your name. Blessed are You, Eternal, who blesses
our people Israel with peace.

Concluding Meditation

My God, guard my speech from evil and my lips
from deception. Before those who slander me, 1 will
honld my tongue; | will practice humility. Open my
heart to Your Torah, that | may pursue Your
mitzvoth. As for all who think evil of me, cancel
their designes and frustrate their schemes. Act for
Your own sake, for the sake of Your Power, for the
sake of Your Holiness, for the sake of Your Torah,
so that Your loved ones may be rescued. Save with
Your power, and answer me.

At the conclusion of the Amidah, please be seated.

Yih'yu I'ra-tzon im-ray fi v'heg-yon li-bi I'fa-ne-cha

A-do-nai tzur-y v'go-a-ly

O-she shalom bim-ro-mav, hu ya-a-she shalom
alei-nu, v'al kol Yis-ra-el, v'im-ru a-men.
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May the words of my mouth and the meditations of my heart be acceptable to You, Eternal,
my Rock and my Redeemer.
May the One who causes peace to reign in the high heavens,let peace reign among us,
all Israel, and let us say: Amen.




Torah Reading NYYNN NNMIP 170

(Children are invited to open / close the Ark)
Va-y'hi bin-so-a ha-a-ron va-yo-mer Mo-sheh, YN NN IND YOI O
ku-mah Adonai, v'ya-fu-tzu oy-ve-cha, v'ya-nu-su : 9290 PXIUN 10N PN IND M NP
m'san-e-cha mi-pa-ne-cha.

Ki mi-tzi-yon tei-tzei To-ra, :DYIVIVN N 12T ,N7IN KEN 18N 9D

u-d'var Adonai mi-ru-sha-la-yim. SINYTPA YN I9YY IR MY T2
Ba-ruch she-na-tan To-ra o ' ' '

I'a-mo Yis-ra-eil bik-du-sha-to.

When the Ark was to set out, Moses would say: Advance, Eternal One! May Your enemies be scattered,
And may Your foes flee before You! For out of Zion shall go forth Torah, and the word of God from Jerusalem.
Praised be the One who in holiness gives Torah to our people Israel.

Reader #7: The prophet Isaiah taught us that Out of Zion shall come forth Torah, the word of
God from Jerusalem (isaiah 2:3). Thus, the link between the Torah and the Land of Israel was
firmly established. The Torah stands as the spiritual core of our Jewish being while Israel is the
foundation stone of our modern Jewish psyche. Being here today affirms our understanding of
this vital link.

Reader #8: This morning, we establish another link as well, the bond that connects one
generation to another. We are here today as grandparents, parents, children and friends, each
committed to the continuity of our people through the lessons of Torah and the ties to our Land.
We have formed one large extended family, embracing all who come to stand before God and
the Jewish people.

Passing the Torah from Generation to Generation 915 9Y7) NYIND 990 NIV

...NID YD DYY TY 99772 797N D NIAY) DI’I2Y,D7N7 ,NIN1DY DXAVY DM ,NYITID
Moses received Torah on Sinai and transmitted it to Joshua. Joshua passed it on to the elders,
they to the Prophets, who in turn passed it on to the sages of the great assembly. They
transmitted Torah to grandparents, parents and children, from generation to generation until this
very day...

The Bar Mitzvah Receives the Torah DN¥NN 9227 Yy NIND NP

The Bar Mitzvah reads the following: VDN ININ I3
God of my fathers and mothers, before this PDINNY IDIAN OTIONR) OTON
holy congregation | now choose to be NNNZ INIA )N NN VITRD SNPN 297
counted an adult member of the 2207,19799 9RY ,iNYIink ¥ — SN Hnpa

community of Israel—one who has
inherited a rich legacy and is bound with
my people's destiny and traditions. Grant
me the strength to walk in Your ways and
to be a source of pride to my family, my
congregation and my people.

N1PnY NPR2 PPIVTA NIZ2 030310 . PDIYNI
PRY21 NHNRY PNNYNY NN

While facing the Ark we bow and sing:
Gad-lu I'adonai e-ti, u'ne-ro-m'ma yach-dov

T2 DY NN OAN M2 10T
(7: 772 ©ONN)

O magnify the Eternal One with me, and together let us exalt God’s name. (Psalm 34:4)
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While marching around with the Torah, we sing: S22 D2V 7770077 190 DY 111927777 TWHa

L'cha, Adonai, ha-g'du-la v'ha-g'vu-ra v'ha-ti-fe-ret TIND) N¥INY NINSND) NN N2TID M 77
v'ha-nei-tzach v'ha-hod, ki chol ba-sha-ma-yim NWINKD) NI2R1B0 M 77 X\IND D20Ya 75 )
u-va-a-retz. L'cha, Adonai, ha-mam-la-cha vz N DN M7 UNID D39

Vv'ha-mit-na-sei I'chol I'rosh.

Rom'mu Adonai Eloheinu v'hish-ta-cha-vu la-ha-dom
rag-lav ka-dosh hu.

Rom'mu Adonai Eloheinu v'hish-ta-cha-vu I'har
kod-sho, ki ka-dosh Adonai Eloheinu.

NI YITR 12X OTN2 NNRYN) 1IN M 310NTI
VITR 22 IWTR 902 NNRYN WTION M 3119n1)
(v: L7y 577) AVPTION NN

Yours, O God, is the greatness, the power, the glory, the victory, and the majesty; for all that is in heaven and earth
is Yours. You, O God, are sovereign; You are supreme over all. (I Chronicles 29:11)

Exalt our Eternal God and bow down before God'’s footstool; God is holy!
Exalt our Eternal God and bow down before God’s holy mountain, for our Eternal God is holy!(Psalm 99:9)

(Three sections of the following week’s Torah portion are read. The following blessings are
recited before and after each section is read.)

Blessing Before the Reading of the Torah NN NP 199 NOH1aN

Barchu et Adonai ha-mevorach. 73R MM NN D2
The congregation responds: . . W 57277
Baruch Adonai ha-mevorach le-olam va’ed. SIY) D297 773D Mn> 712

2 PYPI 7307
S 02D 77D M N2
,O29Y0 720 WTION MM NN TIN2

The one offering the blessing continues:
Baruch Adonai ha-mevorach le-olam va’ed.
Baruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-

olam, /OMIYN-721 NI-IND YN
asher bachar-banu mikol-ha’amim, ANPR-NN NI-IDN
v’natan-lanu et-Torato. IR DD M RN T3

Baruch Ata Adonai, notain ha-Torah.

Praise the One to whom our praise is due!
Praised be the One to whom our praise is due, now and forever!
We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe: You have called us to Your service by giving us the Torah.
We praise You, O God, Giver of the Torah.

(The Reader reads a portion of the Torah)

Blessing After the Reading of the Torah n7InN XD MINN NOYaN

Baruch Ata Adonai, ,029970 20 ITION M’ NHN 772
elohaynu melech ha-olam, NNN-NTIN N-1D) WK
asher natan-lanu Torat-emet 239102 V) D91y »N)

v’chayeh olam natah betochaynu. Ly

Baruch Ata Adonai, notain ha-Torah. APAD DN, NHR T3

We praise You, Eternal God, Sovereign of the universe: You have given us a Torah of truth, implanting within us
eternal life. We praise You, O God, Giver of the Torah.
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Exodus 6:2-13

Eirst Aliyah 7nwx9 7225y
MIN PN N NYR-DN DOTION 12T 22 And God spoke unto Moses, and said unto him: 'l am
MM Adonai;
2APY-ON) PRY-ON DNIAN-IN NN 23 and | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob,
DR ORYTI ND MM MY OTY SN2 a5 God Almighty, but by My name YHWH | made Me not
known to them.
D2 DN DRN ONI2-NN ONHDPN O)) 14 And | have also established My covenant with them, to give
TI-IWN OO XN NN--WID XIN-NN them the land of Canaan, the land of their sojournings,
M wherein they sojourned.
NIV )2 NRN-NNONYNY 2N D)) n5 And moreover | have heard the groaning of the children of
-NN 21N ONN DXTIYD DI¥N IWN Israel, whom the Egyptians keep in bondage; and | have
2122 remembered My covenant.

Second Aliyah 72w 75y
YNINYIM MM NN ONIW-)27 N 122 16 Wherefore say unto the children of Israel: | am God, and |
DINN MY DN NDID NN DINNwill bring you out from under the burdens of the Egyptians,
MO Y1712 DINN TN ONTIN and | will deliver you from their bondage, and 1 will redeem
DI DOV 0 with an outstretched arm, and with great judgments;
D7 NN DY 2 DINNONNP 7 and | will take you to Me for a people, and | will be to you a
DTN MY 2N 2 DIYT) DTIN2 God; and ye shall know that 1 am God your God, who
D730 NIV NNDN DINN XX phrought you out from under the burdens of the Egyptians.
YNNYY YN NIND-ON DINN SNNAD ng And | will bring you in unto the land, concerning which |
AP PHYYY DAY ANN NN2 XT-N¢ [ifted up My hand to give it to Abraham, to Isaac, and to
MM O NYIIN B2 MNN PN Jacob: and | will give it you for a heritage: | am God.'
WRY NDY INIYW? 2)2-OX 12 NYH 92T v9 And Moses spoke so unto the children of Israel; but they
(s} .NYR NTIYM NI I¥PN NYN-D hearkened not unto Moses for impatience of spirit, and for
cruel bondage. {P}

A Prayer for Healing o5 nnYnnY nvon

May the One who blessed our ancestors, YO > NYYIND 2POWIN KOINY MM 2INOT
Abraham, Isaac and Jacob, Sarah, Rebecca, ' ' (v o) RN

Flzlachellvlandtrl]_eegll, bleils Sn(lj hce)al tgos]SI\INZO a_r[(ra] WNIBN APY PHY DN WDTIN T12Y 1
ill.... May the Blessed Holy One be filled wi PN 712 NP ,PN9Y SN APAT MY
compassion for their health to be restored, and ' ' ' '

. . ) "2IN DD DY 12727 DX PIII MNY.........DIND
tﬂelr streng;[h revived. IM?%)/ ((‘;jod S\(/jwftl_y_sendd D91 DNINA DPIN® NN TIN2 YITRD ON>
them complete renewal of body and spirit, an ¥o3n TNI9N ,NA%Y NNI9 M DR Nown
let us say, Amen. 221 9230 SN X2IN INY TIND 9NN NI
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Third Aliyah mwsw 7225y

ANNZ NYR-5N MY 7271 210 And God spoke unto Moses, saying:
N2V D3N T2 NY2-D1 12T Na » 11 'Go in, speak unto Pharaoh king of Egypt, that he let the
ANINP HNWW-32-NX children of Israel go out of his land."
=230 DN NN 97 NYH 92T 212 And Moses spoke before God, saying: 'Behold, the
NYI2 290Y? PR OINIWNY-NI SN children of Israel have not hearkened unto me; how then shall
(s} .0V DWW M Pharaoh hear me, who am of uncircumcised lips?' {r}
DINN IDN-IN) NYN-ON MM’ 9271 » 13 And God spoke unto Moses and unto Aaron, and gave
--D¥0 720 NYI9-9N) YNTY? 2)3-9Nthem a charge unto the children of Israel, and unto Pharaoh
(o} D210 YD INIY-22-MN NONIND king of Egypt, to bring the children of Israel out of the land

of Egypt. {s}

Friends and family gently shower the Bar Mitzvah with sweets #nyns 92 5v 1wn9 59 5199793 B37000 029099

THNIY? DY 939 919,210 Y1) 2V 10D
Si-man tov u'ma-zal tov, y'hay la-nu u'l-chol Yis-ra-el

Rolling and Dressing the Torah Scroll n711n0 999 Sw 1Y9) NN

V'zot ha-Torah a-sher som Moshe
Lif-nay b'nay Yis-ra-el al pi adonai b'yad Moshe

NYN DY YN NIIND NNY
YN T2 M Y9 Yy bm\w 3 nsb

This is the Torah which Moses placed before the Children of Israel, God's word through the hand of Moses.

The Bar Mitzvah Speaks 98199 92 %7y 1990 93249
Rabbi Speaks a4 934
Parents Speak ©%9YnN %9347

Build Me a Son

Build me a son, O God,

Who will be strong enough to know when he
Is weak,

And brave enough to face himself when he
Is afraid;

One who will be proud and unbending in
honest defeat,

And humble and gentle in victory.

Build me a son whose wishbone will not be

Where his backbone should be;

A son who will know Thee —

And that to know himself is the foundation
stone of knowledge.

Lead him, | pray, not in the path of ease and
comfort,

But under the stress and spur of difficulties
and challenge.

Here, let him learn to stand up in the storm;

Here, let him learn compassion for those
who fail.

Build me a son whose heart will be clear,

Whose goals will be high;

A son who will master himself before he
seeks to master other men;

One who will learn to laugh, yet never forget
how to weep;

One who will reach into the future, yet never
forget the past.

And after all these things are his,

Add, | pray, enough of a sense of humor,

So that he may always be serious,

Yet never take himself too seriously.

Give him humility, so that he may always
remember:

The simplicity of true greatness,

The open mind of true wisdom,

The meekness of true strength.

Then we, his parents, will dare to whisper,

“We have not lived in vain.”
--attributed to Gen. Douglas MacArthur



Into our hands, O God, You have placed Your Torah, to be held high by parents and children,
and taught by one generation to the next. Whatever has befallen us, our people have remained
steadfast in loyalty to the Torah. It was carried into exile in the arms of parents that their
children might not be deprived of their birthright.

And now | pray that you, my child, will always be worthy of this inheritance. Take its teaching
into your heart, and in turn pass it on to your children and those who come after you. May you
be a faithful Jew, searching for wisdom and truth, working for justice and peace.

May the One who has always been our guide inspire you to bring honor to our family and to the
House of Israel.

Ba-ruch a-ta adonai eh-lo-hay-nu me-lech ha-o-lam,
sh'chech-i-ya-nu, ve-key-ma-nu, ve-hi-gi-ya-nu
la-z'man ha-zeh.

mym 13@?7! UZD?\?
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Blessed is the Eternal, our God, who has kept us alive, sustained us and allowed us to witness this day!

Blessing for the Congregation

Reader #9: May the One who blessed our
ancestors, Abraham, Isaac and Jacob, Sarah,
Rebecca, Rachel and Leah, bless all who came
up in honor of the Torah as well as this entire
congregation and all who toil for the benefit of
others and for this country. May the Holy One
grant you blessings, good health and success in
all your endeavors and let us say: Amen.

A Prayer for Peace

Reader #10: O Heavenly One, Protector and
Redeemer of Israel, bless the State of Israel
which marks the dawning of hope for all who
seek peace. Shield it beneath the wings of your
love; spread over it the canopy of Your peace,
send Your light and truth to all who lead and
advise, guiding them with Your good counsel.
Establish peace in the land and fullness of joy
for all who dwell here and for our fellow Jews
wherever they may live. May the prophetic
vision soon be realized that "Nation shall not lift
sword against nation, neither shall they learn
war anymore." Amen.
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Returning the Torah to the Ark 19NN 999 NOION
(Children are invited to open / close the Ark)

Y'ha-I'lu et sheim Adonai, ki nis-gav AT29 I0Y 2391 ' M DY NR 1HYH
sh-mo I'va-do. Ho-do al e-retz Y7 11 DI, DRY) PIR DY 110
v'sha-ma-yim, va-ya-rem ke-ren L q‘p‘?n ,J19p oy ij‘Q)? 7]35 Riagely) ‘7?'; n'?nn
'a-mo, thi-la I'chol cha-si-dav, (ro:m 123 IRTY? 7998 NIATT MY N TNRS ANI

liv-nei Yis-ra-eil, am k'ro-vo,
hal'lu-yah! U-va-nu-cho yo-mar
shu-va Adonai r'va-vot al-fei
Yis-ra-eil. Ke lekach tov natati
lachem, Torati al ta-azovu.

Eitz cha-yim hi la-ma-cha-zi-kim bah, v‘tom-che-ha m'u-shar. D'ra-che-ha dar-chei no-am, v'chol
n'ti-vo-te-ha sha-lom.Ha-shi-vei-nu, Adonali, ei-le-cha v'na-shu-va. Cha-deish ya-mei-nu
k'ke-dem.

(2:7>5wn) 32PN YR NIIR ,D2Y 'NN) 230 NRY D
(v oown) IYRN D°INNY LRI DPIINNY RN DN PY
(o3 own) LDIYY NN D21 DY 7T 27T

(x3:1 12N LDTRI 1N UTN NIV PHR Y NV

Let us praise the Eternal God, whose name alone is exalted. Your splendor covers heaven and earth; You are the
strength of Your people, making glorious Your faithful ones, Israel, a people close to You. Halleluyah! And when it
halted, he would say: Return, O Lord, You who are Israel’s myriads of thousands! (Numbers 10:36) Behold, a good
doctrine has been given you (Proverbs 4:2), My Torah; do not forsake it (Proverbs 3:18). It is a tree of life to those who
hold it fast, and all who cling to it find happiness. Its ways are ways of pleasantness, and all its paths are

peace. (Proverbs 3:17) Help us to return to You, O God; then truly shall we return. Renew our days as in the past.
(Lamentations 5:21)

Concluding Prayers n99nn 00

Aleinu by
A-lei-nu I'sha-bei-ach la-a-don ha-kol, la-teit g'du-la JPYRIZ YYD 19T NNY. 990 NIND NAYY Ly
I'yo-tzeir b'rei-sheet, she-lo a-sa-nu k'go-yei MNOYND NHY NIY .ININD NI NDYY Nb\v
ha-a-ra-tzot, v'lo sa-ma-nu k'mish-p'chot 00N 922 ubwm o2 uvbn DV K9V .INTND
ha-a-da-ma; she-lo sam chel-kei-nu ka-hem, ’:m: 17»: 2395 DTN DINDHYI DIPNI NININY
V'go.ra.]ei.nu k'chol ha-mo-nam. Va-a-nach-nu 701’1 D’D\’) 7\313 NINVY NN ‘[ﬁ‘l‘.‘l w"r"‘ D’:”Q“
kor-im u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim lif-nei me:lech NI WY NPIVI HYHN DY 1R I XN

mal-chei ham-la-chim, ha-ka-dosh ba-ruch hu. ~ -2'27 V22702 JV20
She-hu no-teh sha-ma-yim v'yo-seid a-retz R5) 1335 bN mw-n orn nmn 1mm3 mms

. . b b
u-mo-shav y'ka-ro ba-sha-ma-yim mi-ma-al, NP XIND DY) Synn DNYa DNoND N:n
-sh'chi-nat u-zo b'gov-hei m'ro-mim. Hu Eloheinu : (707927 T P
ettty | i MM NN D2 NIND 92 9Y 7907 » MY I0N)
ein od. met mal-Kel-nu, e-1es zu-la-1o, (0: 773 258 PN 'ib\{)'ﬂ TN

ka-ka-tuv b'To-ra-to: V'ya-da-ta ha-yom .
V'ne-e-mar: v'ha-ya Adonai I'me-lech al kol

va-ha-shei-vo-ta el I'va-ve-cha, ki Adonai hu _ i ]
ha-Elohim ba-sha-ma-yim mi-ma-al v'al ha-a-retz ha-a-retz; ba-yom ha-hu yi-h'yeh Adonai e-chad
u-sh'mo e-chad.

mi-ta-chat, ein od.

We must praise the God of all, the Maker of heaven and earth, who has set us apart from the other families of earth,
giving us a destiny unigue among the nations. Therefore we bow in awe and thanksgiving before the One who is
Sovereign over all, the Holy and Blessed One. You spread out the heavens and established the earth; You alone are
our God, there is none else. In truth, You alone are our Sovereign God, as it is written: “Know then this day and
take it to heart: the Eternal One is God in the heavens above and on the earth below, there is none else.” (Deut. 4:39)

On that day the age-old dream shall come true. On that day, O God, You shall be One and Your name shall be One.
(Zachariah 14:9)
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Mourner’s Kaddish ©Yn VW Ip

Yitgadal v'yitkadash shmei raba. B'alma div'ra PDIYII N2 2T NRYY NI ARY VIR DTN
chirutei, v'yamlich malchutei, b'cha-yeichon 11°32 527 N2 119291223 115202 ANIIZN TIN)
uv'yomeichon uv'cha-yei d'chol beit Yisra-el, ba- S PANT S YINNY 2R 1012 NWA ONIY?

agala uvizman kariv. V'im'ru Amen.

e re , . . . NIWIY VST OIYD TI39 N3 APV NP
Y'hei sh'mei raba m'varach I'alam ul'almei ’ pr ’ : ’ :

almaya. TN NYIN?) DI NN NANY) 72392
Yitbarach v'yishtabach v'yitpa-ar v'yitromam NI 293 NYTRT ANV 990 N9yn”)
Vv'yitnaseh, v'yit-hadar v'yitaleh v'yit'halal sh'mai

d'Kudsha B'rich Hu, I'sila min kol birchata NIV XNNIVYD XNPY) NN 02 W) N2y)
v'shirata, tushb'chata v'ne'che'mata, da-amiran JPONT SN NDIYD YPONT

b'alma, v'iimru: Amen.

Ye'hei shlama raba min sh'maya, v'cha-yim aleinu
v'al kol Yisra-el. V'imru: Amen.

Oseh shalom bimromav' Hu ya-aseh shalom 22 DY) 2y DIDY Ny NIN 1PRIINI DIDY Ny
aleinu, v'al kol Yisra-el, viimru: Amen. PPN DN, DTN 22 5D DY), ONIY?

I 92 5¥) 07y DIN) NIDY YD NI NDIY NI
SIONT Y INN)

Let the glory of God be extolled, and God’s great name be hallowed in the world whose creation God willed. May
God rule in our own day, in our own lives, and the life of all Israel, and let us say: Amen. Let God’s great name be
blessed forever and ever. Let the name of the Holy One, the Blessed One, be glorified, exalted and honored, though
God is beyond all the praises, songs, and adorations that we can utter, and let us say: Amen. For us and for all
Israel, may the blessing of peace and the promise of life come true, and let us say: Amen. May the One who causes
peace to reign in the high heavens, let peace descend on us, on all Israel, and all the world, and let us say: Amen.
May the Source of peace send peace to all who mourn, and comfort to all who are bereaved. Amen.
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Adon olam asher malakh
L'et na-asah v'heftzo kol

V'aharei kikhlot ha-kol
V'hu hayah v'hu hoveh

V'hu ehad Vv'ein sheni
B'li reshit b'li takhlit

V'hu eli vhai go-a-li
V'hu nisi u-manos li

B'yado afkid ruhi
V'im ruhi g'viyati
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b'terem kol y'tzir nivrah
a-zai melekh sh'mo nikrah.

I'vado yimlokh norah
v'hu yih'yeh b'tifarah.

I'hamshil lo I'hah-birah
v'lo ha-oz v'hamis-rah.

V'tzur hev-li b'et tzarah
m'nat kosi b'yom ekrah

b'et ishan v'a-irah
adonai li v'lo irah.

You are the Eternal God, who reigned before any being had been created; when all was done according to Your will,
already then You were sovereign. And after all has ceased to be, still will You reign in solitary majesty; You were,
You are, You will be in glory. And You are One; none other can compare to You, or consort with You; You are
without beginning, without end; Yours alone are power and dominion. And You are my God, my living Redeemer, my
Rock in time of trouble and distress; You are my banner and my refuge, my benefactor when I call on You. Into Your
hands | entrust my spirit, when | sleep and when | wake; and with my spirit, my body also: You are with me, | shall

not fear.
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Havdalah nb4an
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Behold he Godwho gves me v vy MYV YD 1Y DI DNINYY
triumph! I am confident, unafraid; for _
Adonai is my strength and might, and (3 ©5N) ﬂ?U IN272 Ny oy YYD Mmoo

has been my deliverance. Joyfully
shall you draw water from the
fountains of triumph, deliverance is
Adonai’s,; Your blessing be upon Your
people! Selah.

Adonai Tz’vaot is with us; the God of
Jacob is our haven. Selah.

Adonai Tz’vaot, happy is the one who
trusts in You. O Adonai, grant victory!
May the Sovereign answer us when we
call.

The Jews enjoyed light and gladness,
happiness and honor. So may it be for
us.

| raise the cup of deliverance and
invoke the name of Adonai.

P 930 279 N1, 0297 T20 IODON MM’ NHN TN
= Baruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-olam, boray pri ha-gafen.
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Baruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-olam, boray minay v’samim.

OIT

MIND OIND NYID, 02990 T2 INTION MM NHN T2
, )JBaruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-olam, boray m’oray ha-esh.
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Praise to You, Adonai our God, Sovereign of the universe: who distinguishes between the holy and ordinary,
between light and dark, between Israel and the nations, between the seventh day and the six days of work.
Praise to You, Adonai who distinguishes between the holy and ordinary.

Hamavdil bein kodesh I’chol, chatoteinu hu 9N YTIP P2 ,WNip Pa vrTann
yimchol, zareinu v’shlomanu yarbeh kachol, 21N XN WNRVN
v’chakochavim balaila. 21N N2 VWYY VYN
Shavua tov... 12’921 ©’21919)
Eliyahu hanavi, Eliyahu hatishbi, Eliyahu .20 y1v
hagiladi. YIVUNN INPON NN IPON
Bimheirah b’yameinu, yavo eileinu, im YTY2IN ION IR IION
Mashiach ben David, im Mashiach ben 12ON NI2Y 102 NN
David. TYT )2 MYN OY ,TYT 12 NYN 0y

May the One who distinguishes between the holy and the ordinary, pardon our sins; multiply our offspring and our
peace as grains of sand and as the stars at night. A good week, a week of peace, may gladness reign and joy
increase. May Elijah the prophet, Elijah the Tishbite, Elijah of Gilead, quickly in our day come to us heralding
redemption.
PIRD 1R DNY ROXIND ,02IPD TN WIOR 2 DR P2 SRS
Baruch Ata Adonai, elohaynu melech ha-olam, ha-motzi lechem min ha-aretz. Qoés“
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